
CYCLE DE SÉMINAIRES 
DE FRANÇAIS JURIDIQUE 
Webinaires en ligne:
https://unito.webex.com/meet/marita.mattioda
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Fabien Gibault (Université de Bologne)
La traduction dialectale lors des

procès: le risque de l'interprétation

James Archibald (Université de Turin)
Linguistique forensique et preuves

devant les tribunaux 

Agata de Laforcade (ISIT Paris) 
La traduisibilité du droit

Luigi Di Caro (Università di Torino)
Tecnologie intelligenti per la

traduzione giuridica 

21 avril, 14h-16h 
en ligne

20 avril, 12h-14h; 14h Etudes de cas 
Aula informatica 1 Aldo Moro et en ligne

24 mars, 14h-16h
Salle multimédia CLA et en ligne  

4 mai, 12h-14h
 Aula informatica 1 Aldo Moro et en ligne

LA TRADUCTION JURIDIQUE
AUJOURD'HUI

Responsable scientifique:  Maria Margherita Mattioda


